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Overgaden oven Vandet 199. i Stuen
paa Christianshavn

Bruunshaab den 1ste Sept. 1852
Min egen kjeere Kone!

Til min store Glaede herer jeg at dette kan treeffe Dig paa Fredag, altsaa
lader jeg at det er Fredag og siger: God Dag, lille Kone, saa et Kys, og saa
er vi rigtignok glade med hinanden gleeder os over den Tid som er gaaet
og gleeder os til den tid som skal komme; KI: er nu 8 % Morgen, jeg glaeder
mig til at Du maaske netop nu sidder og skriver til mig. Det var underligt i
Mandags at se Lehmann kjere bort og jeg staae ene tilbage midt paa en
Flyvesandsbakke og saae Vognen blive saa lille bitte, og Bob foran. Jeg
satte mig da til at male det bedste jeg kunne, vel en 1 % Time til jeg paa
engang harer bag mig et Tordenskrald og saae et dygtig Veir treekke op i
Nordvest, snart folte jeg ogsaa de farste Draaber og maatte pakke
sammen i en Hast, atter havde jeg nu et steerkt Indtryk af den ede Hede,
jeg tyede til den naermeste Bygning, en enlig gaard som laae et tennelig
Stykke borte, Regnen blev heldigvis ikke steerk saa jeg blev ikke
gjennembladt uden paa Ryggen og om Benene af at vade i den haie Lyng,
i Gaarden hvor jeg kom ind saa det meget fattigt ud, men Folkene vare
venlige, kom frem med Mzaelk og Smerrebred med Ost paa, og Tyttebeer,
som jeg jo maatte nyde noget af, det smagte ret godt, Konen spurgte om
jeg var vaad i en Tone som om hun vilde tilbyde mig terre Kleeder, derfor
svarede jeg Nei; efter et par Timers forleb, da Veiret var ovre fik jeg
Manden til at kjgre mig til Nerre Snede som laa
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5/4 Mil borte; desveerre fik jeg ikke mit Billede feerdigt, det var ellers
meget interessant. Igaar kjgrte jeg da 8 Mil hertil, som paa lidt neer var
lutter Hede (Ahlheden og Gratheheden) det var kosteligt, undertiden var
Heden mod Vest saa flad som Havet og Horizonten for Qiet lige saa lige
og uafbrudt af Lyng, i Miles Afstand kunde en blaa Banke hzeve sig over
den Linie som en fjern @e, og undertiden kunde en slig fiern Haide heeves
lidt op i Luften og brydes i Stykker, som vi undertiden har seet Sverrig over
Sundet, jeg teenkte da paa min G - som maaske i samme Qieblik stod og
skuede ud over den blanke Flade mod Helgenzes, Hjelm eller Hesselgen,
og som maaske sendte en Tanke et Blik og maaske et Luftkys over Havet
og over Heden til sin Ven som maaske ubevidst folte det. Jeg kom



gjennem Kolonibyen Christianshede det er den ensomste af alle de
ensomme Pladser jeg saa, man kjerte Gjedning ud paa en Smule Agre der
var, der er alt endnu Fzellesskab, noget borte saae jeg en stor Faareflok og
en Dreng som vogtede dem, et andet Sted saae jeg en slig Dreng med en
gammel Felthue ned over @rerne og en Soldaterfrakke paa. Kl. 5 igaar
kom jeg her til, blev venligt modtaget, Bruun gik strax omkring med mig i
den naermeste Omegn, saae her Gotlieb Bruun og Assessor Ussing, sov
godt i Nat og har det godt i dag, ikke engang Snue. Fru Bruun havde
gleedet sig til at see Dig her, havde lavet et Veerelse istand til os; i dag
skriver hun for at lokke Constantin herover medens jeg er her, kan du
udrette noget for at faa ham til det, saa gjer det. Det morede mig at see
mit Billede, jeg troer at Tiden har virket godt paa det, det haenger meget
godt.
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Hvor jeg nu leenges efter at laese hvad du har skrevet op til mig, der er saa
meget jeg leenges efter at vide, hvorledes Mandagen gik, Rejsen gik,
Hjemmet saa ud, og Gjensynet af alle de kjeere Mennesker.

Nu er jeg egentlig feerdig og vil derfor ikke skrive mere endskjgnt her er en
bred Plads tilbage, derfor saa nu: Lev vel min kjaere Kone, veer flink og keek
og rask at vi ret med Gleede kan mgdes om en lille Tid hils Titus, Heyens
og Hansens og Alle fra din Mand.

P.C. Skovgaard
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